Austatud daamid ja harrad
Head kulalised

Majal, milles tana kokku saime, on pikk saksa-eesti ajalugu - see on meie Uhine
maja. Seeparast on mul uue Saksa suursaadikuna Eestis eriliselt hea meel Teid
Saksamaa Uhtsuse paeval meie majas tervitada. Ka oma abikaasa nimel tanan
ma Teid vaga, et saite meie kutse vastu vdtta. Utleme Teile tere tulemast.
Tundke end meie majas hasti!

,Vabadus, uhtsus, rocdm*“ - ndnda kdlab seekord Saksamaa Uhtuse aastapaeva
pidustuste moto. Jah, meil on hea meel Saksamaa Uhtsuse Ule, mille
saavutasime nuudseks 21 aasta eest.

Sakslastena on meil samuti hea meel, et suindmused, mis 1989.-| aastal alguse
said, tdéid mitte ainult Saksamaale Uhtsuse, vaid ka Eestile riikliku
sbltumatusega uue vabaduse - ja seda kdike rahumeelses, vabas ja Uhendatud
Euroopas.

Mudr mitte ei langenud, nagu tihti kirjutatakse - muur lammutati! Julgete
inimeste kate labi; inimeste poolt, kes oma kindlameelse ja visa sooviga
isiklikku vabadust saavutada rahumeelse revolutsiooni ellu viisid. Kas
demonstreerides Leipzigi tanavatel voi lauldes Eesti eri paigus. Vaprad ja
kaugelenagevad poliitikud andsid sellele poliitilise Idppakordi. Tahame neid
inimesi kogu sudamest.

Nende aastate Uhised kogemused kujundavad sestsaadik meie riike ja meie
suhteid erilisel moel. Nad aitasid otsutavalt kaasa sellele, et Saksamaa ja Eesti
on tana seotud erakordselt usaldusliku ja sdbraliku partnerlussuhtega. Oleme
kindlameelselt ette votnud koos selle nimel téotada, et Euroopa vabaduse,
demokraatia ja isiku vaba arengu diguse garandiks jaab.

Sestap on see mulle eriline au ja rodm esindada Saksamaad suursaadikuna just
Eestis. Rodmustan koos oma abikaasaga meid eesootavate aastate Ule Eestis.

Tanaseks soovime Teile toredat paeva meie uhises majas!

Mu daamid ja harrad;
palun naud Teie tahelepanu, jargneb Eesti ja Saksa riigihumn.

Meie kdigi nimel tdnan ma proua Heini ja harra Reischlit ja eelkdige Tallinna
Saksa GUmnaasiumi Opilasi, et nad meie pidustusi oma lauluga rikastavad.



